Hirschvoge! Urnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
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Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNGO (BARI)
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
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A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Ho,
Ro. )
1 82253529 o
5} LUsfarer-Nr, Ulaferseheln
Supplier No. Delivesy nota
Code foumlsseur Bon de livraison Data
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Onter/Commande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12} Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference AddHlonal Customer Data Cur Department Phane/Fax Extensicn Our Crder No,
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. comptdm. cllent Notra département Té|fFax ntdme Netre ordre no.
0000007371 0805 8580 HUG-CLC/Dud 5892/092 50134739
18} VersandarU/Way of ShipmentMode d'oxpédition | frel 20| unfrei 21} Verpackungsarnt 22} Vetsandzelchen 23) Gesamtgewlicht ko/ Weight kgs / Pelds kg
patd unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identification da l'envol brutto/gross/brut nettefnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) Versandanschif/Shipping AddressiAdresse d'axpédilion 28) Unload L ioniLleu de décharg
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pas.  26) MaterialTell-Nr. 29) walaﬁalrMalaﬂal.'Ré)fél:anm 30) Eg;ue 3) Elr?l?eﬂ
gize g::é?un;?:ro':;::nc“:ﬁi Pmduktlons‘éhame!ﬁmdunﬁnn batchit ot du praducilon 4 f 0{?’1 5?{ Quagm Unité
010 2516089390 111283-00 5 &OSOC] [44 ?°? 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284030 9 472416 480118 16 0
5000007262
20MnCrS56
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 1 pe
HESON 15/62 C
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:

Z89
Quantita effettiva: 280

Tipo Imbatlaggio! weso
Quantita lmbaili:

Conformita alle schede d'imballa:
Data controllo: @ “';'[ OL! ]‘LD [ B
Firma

Incoterms 2010:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitp:ffwww.hirschvogel.comfen/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Milnchen, Cumrency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board; Frank M. Anlsits,
Dr, Thomas Eriicher, Dr. Alfons Hélscher
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Hirschvogel Umformtechnik GrbH
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingesn, Gemmany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Kunden-Nrs ..
Nfl?.:'dut.‘llfdni" S
2009457

Gistopner Mo, -~ - T

5) Ueferer-Nr. Liefarscheln Datum
Supplier No. Batlvary note Date
Code foumisseur Bon de fivalson Date
91001046
oL e - T R M T
Vol référence 55000391 64 00001 Indic. complém, cllant Nolre dépariement TELiFax intdme Notre ordre na.
0000007 HUG-LGV/ 9120 /9300 50134739
18) VersandardWay of Shipment/Mode d'expédition| fral 20} unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welghl kgs / Polds kg
forwarder HIVO fpr:I:cu gﬂﬂaﬂ :!z':g‘:lqerrmallage f&':ﬁﬁﬁl“aﬂiﬁ Tenvol brutto/gross/brut retio/net/nat
Spedition Schweitzer X O — 980 875
25) Ver if/Shipping / dresse d'expédition 26) AbladestellafUnload LocatlonfLieu de déchargemant
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 06
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) Material/Teli-Nr. 29) Matarial/MateriallRéférence 30 Menge 31} Einhelt
ltem customer Part No, Bezeichnung/Description/Description Quantity Unit
Posle Référence du clent Pi i yduction baich/Lot du pr Quantité Unlté
010 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284030 9 472416
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 150 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,008 % 8 0,021 %
Cr 1,190 % Mo 0,040 % Ni 0,190 % Cu 0,060 % Sn 0,004 %
Al 0,032 % V <« 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,0100 % Pb < 0,00 % As 0,003 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1:8B 3 5 7 2 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated elecironically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 §650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; LISD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirsehvogel Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Cr. Thomas Brlicher, Dr, Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-002531 vom 29.03.2018

Seit liber ...

50 /_Eﬁnw@i@@gﬂ P

Jahre

pedition
LT ——

1 Absender / Expaditeur

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse §

Seite1von 2
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unteriiegt frotz einer ge- Ce frensport est soumis, nonchstant toule
gentelligen Abmachung don Bestimmungen des clause coniraire, & la Convention relative au

86920 Denklingen Obereinkommens Gber den Beférderungsverirag conlrat  de  franspod  faternational  des
Im Intern. Strafengiiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtfohrer / Transporteur Benulzte Gen.-Nr.*
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. ALl
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraisen de la marchandise

Ot/ Llau MODUGNO
Land/Pays  Jtallen
Datum/Date (6.04.2018

Zeit/ Temps

Ori/ Lieu Denklingen
Lend/Pays Deautschland Zeil/ Temps
Datum/Date  29,03.2018

4 Ot und Tag der Obemahme / Liou ot date de la prise en charge de [a marchandise

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Deokumente / Documents annexas

8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtflhrer /
Réserves et observalions des transporteurs

g Pos, 4 Zeichervir,
Nao,

44 Anzahlder LM 42 Arlder Verpackung 43 Bezelchnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang
chm

i Marquas et numéros Nomtre des colis Mode demballage Naftura de la marchandise Folds, kg
1 82253465 § COLLI Getriebeteile 4.941
2 82253466 7 COLLI 6.880
3 82253488 2 COoLu 1.973
4 82253491 2 COLLI 1.960
5 82253414 2 COLLI 1.973
6 B2256516-17-18 3 COLLI 2,985
7 82253521 2 coLu 1.949
8 82253529 1 COLLI 980
Summs 24,00 COLL! 23.641,00
16 Anwalsungen des Absendars 17 Angaban zur Emittlunp der Tarifkilomeler mit GrenzObargangen
von bis km
4 8 Frachizahlungsanweisung { Prescription daffranchissement 94 Besondere Vareinbarungen / Convenllons particuliares
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 ” Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t
Anhinger KUEHNE+NAGEL s«
Fahrar

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

05 APR 2018

"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intemn, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel, Friedsich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internat: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0801540800

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&Q4



